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0d Murzynka Bambo do Hansa Castorpa,
czyli co postkolonializm moze zaoferowaé poloniécie

Czy literatura polska poddaje si¢ ogladowi w optyce postkolonialnej?
Czy zastosowanie wypracowanych na gruncie postkolonializmu narzgdzi
wobec dziel polskich pisarzy i poetéw bytoby/jest bezptodnym powiela-
niem metodologicznej mody, czy tez moze przynies¢ realne korzysci po-
znawcze? Jaka rolg moga odegrac badania postkolonialne nad nasza lite-
raturag w perspektywie komparatystycznej? Wreszcie: co postkolonializm
oferuje polonistyce zagranicznej i ,,studiom polskim”?

Wydaje sig, ze na postawione tu pytania mozna udzieli¢ dwojakiej od-
powiedzi, zaleznie od blizej zdefiniowanego przedmiotu refleksji. Metoda
postkolonialna znajduje zastosowanie do odczytania niektorych (niezbyt
wszak licznych w naszej literaturze) tekstow, ktore zdradzaja powinowac-
twa z europejskimi literaturami kolonialnymi. Mozna je umownie okresli¢
jako ,,pisanie z perspektywy biatego czlowieka”, powielajace orientalizu-
jace (w rozumieniu Saidowskim') klisze literatur bytych zachodnich impe-
riow kolonialnych. Chodzi na przyktad o takie, dobrze znane nam, utwory,
jak Murzynek Bambo J. Tuwima czy W pustyni i w puszczy H. Sienkiewi-
cza. W dzietach nalezacych do tej kategorii spotykamy zblizong retoryke
i podobne zasady reprezentacji, co w tworczosci J. Conrada czy R. Kiplinga
— autorow uchodzacych za klasycznych pisarzy kolonialnych, ktorych tek-

' Zob. E. Said, Orientalizm, przet. W. Kalinowski, wstep Z. Zygulski jun.,
Warszawa: PIW, 1991 (pierwsze wyd. ameryk. 1978).
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sty poddawane byly wielokrotnej, wnikliwej wiwisekcji przez krytykow
postkolonialnych. Tego rodzaju interpretacj¢ wiersza Tuwima, a takze opo-
wiadan K. Makuszynskiego przedtozono niedawno w ,,Tekstach Drugich?;
powies¢ Sienkiewicza doczekala si¢ postkolonialnego komentarza na
tamach pisma ,,Er(r)go™. Ten typ literatury jednak, z racji swoistej ,,ko-
smopolityczno$ci” czy tez ,,egzotycznosci”’, mniej mnie tutaj interesuje, co
wszakze nie oznacza, iz nie ma w nim juz niczego do odkrycia*. Utwory
don nalezace mogltyby zapewne réwnie dobrze powstaé pod inna szeroko-
Scia geograficzna, by¢ napisane w innym jezyku i nie nosi¢ na sobie stem-
pla ,,polskos$ci” autora ani specyficznie ,,polskich” okolicznosci powstania.
Dzieta tego rodzaju zamieszkuja wszystkie literatury tzw. Zachodu, a ich
punktem wspdlnym jest swoiscie ,,imperialny” punkt widzenia — prze-
swiadczenie o cywilizacyjnej supremacji zachodnich metropolii nad pery-
feriami, wraz z jego kulturowymi implikacjami. Postgpowanie krytyka post-
kolonialnego wobec takich tekstow zasadniczo powiela¢ musi procedury
interpretacyjne stosowane wobec pisarzy i poetow brytyjskich czy francu-
skich oraz wnioski ptynace z takich odczytan. Nie wyklucza to oczywiscie
inwencji badacza i moze z pewnoscia by¢ interesujace w ramach kompa-
ratystyki literackiej. Jednak w tak skonstruowanej optyce badawczej nie
miesci si¢ wiele utworow, ktore pomimo braku egzotycznego sztafazu (,,Mu-
rzynka”, ,,Orientu” etc.) poddaja si¢ znakomicie postkolonialnemu odczy-
taniu — pod warunkiem, iz rozszerzy si¢ postkolonialny paradygmat tak,
by obja¢ nim zjawiska o podtozu kolonialnym, z ktérymi mamy do czy-
nienia w naszej literaturze minionych dwoch stuleci. Stad potrzeba wska-
zania drugiej odpowiedzi na postawione na wstgpie pytania: takiej, ktora
objetaby wskazany obszar zagadnien.

Badania postkolonialne w zaproponowanym tu ujeciu uwzgledniatyby
swoiste uwarunkowania naszej literatury (nie tylko zreszta naszej, lecz takze

2 M. Sosnowski, Uczlowieczanie-tego-co-nie-ludzkie w ksiqzeczkach o malp-
ce Fiki-Miki i Murzynku Goga-Goga, ,,Teksty Drugie” 2005, nr 1-2, s. 246-258;
M. Moskalewicz, ,, Murzynek Bambo — czarny, wesoly...”. Proba postkolonialnej
interpretacji tekstu, dz. cyt, s. 259-270.

3 A. Cichon, W kregu zagadnien literatury kolonialnej — W pustyni i w pusz-
czy Henryka Sienkiewicza, ,,Er(r)go” 2004, nr 1 (8), s. 91-108.

4 Podczas gdy arcydzieta orientalizujacej poezji romantycznej, jak Sonety krym-
skie, Ojciec zadzumionych czy Podréz do Ziemi Swietej z Neapolu, doczekaty sie
licznych analiz, opisania domaga si¢ np. Orient widziany oczyma polskich poetow-
zolnierzy podczas przemarszu armii Andersa przez Bliski Wschod czy tez obraz
Afryki w tworczoéci Bogumita Andrzejewskiego, by wskaza¢ niektore interesuja-
ce przyktady.
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literatur pozostatych krajow resp. narodéw, do niedawna podporzadkowa-
nych politycznie, ekonomicznie i w pewnej mierze rowniez kulturowo, ro-
syjskiej/sowieckiej metropolii). Krotko mowiac, chodzi o uznanie postko-
lonialnego statusu literatury polskiej jako literatury bytej kolonii (rosyjskiej,
ale takze pruskiej czy tez niemieckiej), jak rowniez — bytego imperium?®.

Na wstepie — niezbedne zastrzezenie, ktorego przymus odczuwam z po-
wodu artykutu Clare Cavanagh®. Krytyka postkolonialna, wbrew jej suge-
stiom, nie zajmuje si¢ wylacznie tymi utworami, ktére eksponuja swoje uwi-
ktania kolonialne czy tez postkolonialne w warstwie tematologii — np. po-
przez refleksj¢ nad problemem imperium. Nie jest tez tozsama, jak mozna
by wywnioskowac z lektury szkicu amerykanskiej slawistki, z krytyka to-
talitaryzmu; postkolonializm nie jest identyczny z posttotalitaryzmem.
Oproécz utwordéw bedacych mniej czy bardziej zawoalowana krytyka impe-
rium, badacze o orientacji postkolonialnej zajmuja si¢ tymi dzietami, kto-
re w swej semantyce i wymowie zdaja si¢ wolne od zaangazowania w pro-
blematyke imperialna, nie sa narracja o podbojach, oporze wobec koloni-
zatora etc., lecz wskutek zanurzenia w sytuacje¢ skolonizowania badz de-
kolonizacji nosza na sobie stygmat tych doswiadczen, niezaleznie od obec-
nosci eksplikowanych sadow na ten temat badz ich braku. Stad potrzeba
uscislenia, co rozumie sig tutaj przez postkolonializm.

Postkolonializm definiuje siebie jako refleksj¢ zajmujaca si¢ badaniem
rezultatow kolonizacji w kulturach i spoteczenstwach”’ — rezultatow, ktore
sa udzialem zaréwno kolonizatora, jak i skolonizowanego. Krytyka post-
kolonialna opiera sig na zatozeniu, iz doswiadczenie kolonizacji i skoloni-
zowania w istotny sposob ksztattuje obraz rzeczywistosci, kreowany z jed-
nej strony przez pisarzy nalezacych do imperium, z drugiej zas$ przez twor-
cow reprezentujacych populacje podporzadkowana. Okresla rowniez spo-
sob artykulacji znaczen, styl, wptywa na jezykowe uksztattowanie dzieta,
a takze na wybory kompozycyjne i gatunkowe.

Jak zauwazyli niektorzy badacze, do dziedzictwa, jakie objgta postko-
lonialna, posowiecka Polska, naleza nie tylko instytucje i struktury (te sto-

5 Zagadnienie, czy i w jakim sensie literatura polska jest literatura (post)kolo-
nialna, przekracza ramy tego krotkiego szkicu. Zainteresowanych odsylam do mo-
jego artykutu Postkolonialna Polska: projekt (nie)mozliwy, ,,Teksty Drugie” 2006,
nr 1/2.

¢ C. Cavanagh, Postkolonialna Polska. Biala plama na mapie teorii, ,, Teksty
Drugie” 2003, nr 2-3, s. 60-71. Prwdr. Postcolonial Poland, ,,Common Knowled-
ge” 2004, vol. 10, no. 1, p. 82-92.

" B. Ashcroft, G. Griffiths, H. Tiffin, Post-Colonial Studies: the Key Concepts,
London: Routledge, 2000, s. 186.
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sunkowo fatwo wyeliminowa¢ $rodkami administracyjnymi w ramach ,,de-
kolonizacji polityczno-militarne;j”), lecz takze pamig¢ i wzorce zachowa-
nia, znacznie trudniejsze do przezwycigzenia®. Ponizej wskazuje niektore
charakterystyczne zagadnienia tematyczne i formalne, domagajace sig,
w moim przekonaniu, eksploracji wtasnie za pomoca instrumentow ofero-
wanych przez krytyke postkolonialna. W przegladzie tym podejmuj¢ zara-
zem wstepna probe teoretycznego uporzadkowania problematyki, ktorej na
imi¢ ,literatura polska a postkolonializm”. Ponizsze uwagi maja jedynie
charakter preliminaryjny i nie nalezy im przypisywac ambicji syntetyzuja-
cych, a przywotane exempla wybranych, wazniejszych zjawisk z pewno-
$cig nie tworza listy, ktéra pretendowac by mogta do kompletnosci.

1. Kwestia podmiotowosci, w tym literackiego wizerunku me¢zczyzn
i kobiet. Podczas gdy krytyka feministyczna chgtnie podnosita kwestig pa-
triarchalizmu polskiej literatury, ja chcialbym zwroci¢ uwage na demasku-
linizacjg literackich portretéw mezczyzn. Swoista zamiana rol, realizujaca
si¢ poprzez ekstrapolacje cech kobiecych na postaci meskie (i odwrotnie),
to zjawisko znamienne dla literatur kolonialnych, powstajacych w okreslo-
nych uwarunkowaniach, w ktérych mezczyzna nalezacy do populacji pod-
bitej niejako z definicji musi zosta¢ pozbawiony atrybutéw meskosci, a wigce
tych cech, ktore utwierdzatyby jego pozycje w porzadku ,,wtadzy” (jako
glowy rodziny, przywodcy grupy, bohatera, ,,dziatacza”, wzoru do nasla-
dowania etc.). Literatury spoteczenstw skolonizowanych cechuja si¢ struk-
turalng ulegloscia w stosunku do wzorcow reprezentacji narzuconych przez
relacj¢: (zdobywcze, meskie, agresywne) imperium — (slabe, podatne,
gwalcone, odarte z sity i zarazem prozne) peryferie i nieuchronnie repro-
dukuja taka wizje¢ Swiata na wlasnym obszarze — wizj¢, ktora zywotnie
shuzy utrwaleniu interesow imperium, legitymizuje bowiem obca domina-
cjg nad tymi, ktoérzy sami niezdolni sa do sprawowania wtadzy nad soba.
,,Megskos¢” meskich bohateréw epickich, a takze lirycznych i dramatycz-
nych wielu naszych utwordw (sita, ambicja, zdolno$¢ samodzielnego dzia-
lania, a przede wszystkim odpowiedzialno$¢ i podejmowanie decyzji) ule-
ga wytlumieniu, wyciszeniu, niekiedy wrgcz groteskowemu podwazeniu, co
stanowi nieodtaczng kulturowa konsekwencj¢ procesu skolonizowania. Pro-
z¢ nasza zasiedlaja niezliczone postaci mg¢zczyzn, wyposazonych w cechy
bohatera Matej apokalipsy: niezdecydowanie, stabos$¢, wahanie, brak wia-

8 Zob. F. F. Millard, The Anatomy of the New Poland. Post-Communist Poli-
tics in Its First Phase (Studies of Communism in Transition), Brookfield, Vt:
Edward Elgar, 1994, s. 1-28.
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ry w sukces, pesymizm. Rozpatrywany w tym kontekscie Bildungsroman
— gatunek, u ktorego podstaw lezy przetworzenie kolektywnego doswiad-
czenia imperialnego w osobiste doswiadczenie formacyjne — w naszej li-
teraturze poddany zostaje swoistej deformacji pod wptywem doswiadcze-
nia obcej, imperialnej dominacji. W wersji angielskiej badz niemieckiej
spotykamy zazwyczaj miodzienca, ktory opuszcza rodzinny dom, czgsto na
prowincji, i przybywa do metropolii, gdzie dzigki zdobytym doswiadcze-
niom rozwija si¢ i osiaga dojrzatos¢, angazujac si¢ nierzadko w inicjatywy
gospodarcze na odlegtych peryferiach. Wzbogacony w ten sposob, powra-
ca do metropolii, by cieszy¢ si¢ tam szacunkiem spoteczenstwa jako jego
dojrzaty cztonek. W tak skonstruowane watki obfituja fabuty wielu powie-
sci (np. Jane Eyre Ch. Bronte, Wielkie Nadzieje Ch. Dickensa). W przy-
padku literatur bedacych produktem doswiadczenia kolonizacji — jak in-
teresujaco pokazata estonska badaczka Piret Peiker’ — model 6w ulega
erozji. Jej slady znalez¢ mozna w takich utworach jak Lalka Prusa, Ferdy-
durke Gombrowicza, Madame Libery, by wspomnie¢ tylko niektore, a z naj-
nowszych: Wszystkie jezyki swiata Z. Mentzela i Caly czas J. Andermana.
Sa to utwory zakrojone na powie$¢ formacyjna, w ktorych bohater jednak
nie jest w stanie przeby¢ swojej drogi w sposob satysfakcjonujacy z punk-
tu widzenia wymogow gatunku. Przeciwnie, droga ta konczy si¢ — z r6z-
nych przyczyn, co odzwierciedlaja odmiennosci strukturalne przywotanych
utwordw — jakim$ zasadniczym niespelnieniem, niekompletnoscia, fia-
skiem, rozczarowaniem badz spelnieniem pozornym: bohater nie osiaga
celu, jaki naktada nan kanoniczna wersja Bildungsroman. W powieSciach
tych — przy wszystkich réznicujacych je parametrach — mamy do czy-
nienia z brakiem poczucia pewnosci siebie, zdestabilizowana wizja §wiata
i cztowieka, niemoznoscia ,,wybicia si¢” ponad przecigtnosc, osiagnigcia
autentycznej, trwalej wartosci. Wartosci, ktora bylaby wynikiem ,,wzigcia
swego losu we wilasne r¢ce”, co pozwalatoby zrealizowaé pooswiecenio-
wy topos, jakze dobrze zadomowiony w literaturach zachodnich.

Na tym tle swoja odmiennos¢ eksponuje fabuta Castorpa P. Huellego,
powiesci bedacej swoistym, odwroconym przypadkiem Bildungsroman: jej
bohater przybywa z metropolii na peryferie, by tam poprzez kontakt z kul-
turg skolonizowanej populacji polsko-kaszubskiej osiagnaé¢ dojrzatosé.
W Castorpie mamy do czynienia z powiescia postkolonialna: kanoniczny
model narracji kolonialnej podlega u Huellego przewarto$ciowaniu za po-

% P. Peiker, Post-communist literatures: A postcolonial perspective, < http://
www.eurozine.com/articles/2006-03-28-peiker-en.html>. Oryginal ukazat si¢ w es-
tonskim czasopismie ,,Vikerkaar”, 2005, nr 10-11.
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moca kontrdyskursu, tj. takiego uksztalttowania narracji, ktore powoduje,
iz w powiesci podwazona zostaje, wtasciwa powiesci kolonialnej, domi-
nacja kolonizatora nad skolonizowanym'.

Obraz kobiet w optyce postkolonialnej to osobny temat refleksji, ktory
tu jedynie sygnalizuje.

2. Dialektyka: skolonizowany — kolonizator. W modelu skonstruowa-
nym przez teori¢ postkolonialng akt pisarski jest wpisany w relacje pomig-
dzy kolonizatorem a skolonizowanym i poddany mechanizmom kontroli po-
litycznej, spotecznej, a takze samokontroli pisarza. Relacja ta stanowi nad-
rz¢dna rame, w obre¢bie ktorej funkcjonuje kultura i zycie spoteczne popu-
lacji skolonizowanej i ktéra wymaga uwzglednienia przy interpretacji tek-
stow literackich. Dialektyka ta, zdaniem krytykow postkolonialnych, inspi-
rowanych pogladami Foucaulta i Gramsciego na temat wtadzy (koncepcja
dominacji i hegemonii), sprawia, ze literatura peryferiow zdominowanych
przez metropolitalne centrum cechuje si¢ nieunikniona kulturowa synkre-
tycznos$cig czy tez hybrydycznoscia — nosi w sobie bowiem $lady mecha-
nizmoéw samokontroli, ktore znalazty si¢ w niej wskutek sytuacji skoloni-
zowania. W taki sposob zewngtrzna relacja: kolonizator—skolonizowany
podlega interioryzacji i przedostaje si¢ do wngtrza utworu, wptywajac na
sposob reprezentacji i literacki idiom. Uwzglednienie tej dynamiki w ba-
daniach nad naszg literatura pozwolitoby uchwyci¢ w innej optyce takie
zjawiska, jak podporzadkowanie badz subwersywnos¢ dyskursu literackiego
w stosunku do dominujacego dyskursu imperialnego, do tej pory rozpatry-
wane jedynie w kategoriach ,,mowy ezopowej” czy ,.krytyki totalitaryzmu”.

3. Jezyk literatury ,,peryferiow”, na co wielokrotnie zwracali uwage
teoretycy postkolonializmu, ksztaltuje si¢ pod wptywem opresywnego dys-
kursu imperium. Zjawisko to obejmuje m.in. strategie stylistyczne: stosu-
nek do dyskursu oficjalnego, w tym jezyka propagandy, aluzyjnosé, gry
z cenzurg i rozne formy jezykowego ,,obtaskawiania” kolonizatora. Strate-
gie te zostaly juz na og6t dos¢ dobrze opisane, nie zwracano jednak dosta-
tecznej uwagi na ich kolonialny kontekst i wynikajace z niego zaleznosci.
W tym polu nalezaloby tez usytuowac badania nad sposobami funkcjono-
wania jezyka rosyjskiego w dyskursie literackim po II wojnie — od pod-
stawowych danych frekwentacyjnych po aspekty stylistyczne i funkcjonal-
ne (konteksty, w jakich w utworach polskich pisarzy wystepuja rosyjskie

10 Pisze o tym szerzej w artykule Dlaczego Pawel Huelle napisat Castorpa?
(rzecz ukaze si¢ w ,,Tekstach Drugich” 2006, nr 4).
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stowa oraz rola tych przytoczen). Inng funkcjg¢ petni rosyjski np. w Roj-
stach T. Konwickiego (akowski kamuflaz), a inna w opowiadaniach M. No-
wakowskiego, gdzie siggaja po niego polscy funkcjonariusze skolonizowa-
nego panstwa.

4. Literackie obrazy imperium (‘imagologia’). Chodzi tu o konstruowany
w dzietach polskich poetéw i pisarzy wizerunek rosyjskiej/sowieckiej, jak
rowniez pruskiej metropolii. Do interesujacych wnioskéw mogtoby prowa-
dzi¢ komparatystyczne ujgcie naszego pisSmiennictwa ostatnich dwoch stu-
leci, zwtaszcza w odniesieniu do literatury rosyjskiej i niemieckiej. Sygna-
lizuje tu tylko niektére zagadnienia warte opracowania w formie studiow
poréwnawczych: 1) stosunek do osoby oraz postawa obywatelska i poczu-
cie odpowiedzialnoSci za spoteczenstwo i najblizsze otoczenie w literatu-
rze polskiej 1 rosyjskiej; 2) wizerunek imperium rosyjskiego w literaturze
polskiej i innych literaturach Europy Srodkowo-Wschodniej (np. ukrain-
skiej)''; 3) specyfika imperializmu rosyjskiego na tle innych imperiéw eu-
ropejskich w $wietle §wiadectw literackich; 4) obraz Niemcow i imperium
pruskiego w polskiej literaturze XIX w. (np. w Kronikach tygodniowych
i Placowce B. Prusa).

5. Motyw ,,miejsca” i ,,przemieszczenia” jako konstytutywny sktadnik
tozsamosci postkolonialnej. Teoretycy postkolonializmu zwracaja uwage,
ze swoista dialektyka tych dwu jakosci, bgdaca charakterystycznym zjawi-
skiem dla kultur postkolonialnych, prowadzi do mitologizacji miejsca przez
narody podporzadkowane w celu identyfikacji i wzmocnienia wlasnej toz-
samos$ci. Literatura polska dostarcza tu $wiadectw dwojakiego rodzaju
wskutek natozenia si¢ na siebie dwoch typow doswiadczen: 1) utraty su-
werenno$ci na wlasnym terytorium spowodowanej interwencja kolonizatora
(co czgsto konczyto sig dobrowolnym badz najcz$ciej przymusowym
opuszczeniem kraju) oraz 2) fizycznej utraty posiadanej ziemi wskutek
przesiedlenia w gtab imperium. Poezja, a takze proza obfituje w przejmu-
jace $wiadectwa w rodzaju tego, jakie zawart Cz. Mitosz w pigknym wier-
szu Moj Dziadek Zygmunt Kunat:

" Mysle tu o interesujacej, nieopublikowanej jeszcze rozprawie doktorskiej
Tetiany Dzyadevich Obraz Imperium rosyjskiegco w tworczosci A. Mickiewicza,
A. Puszkina i T. Szewczenki, napisanej w jezyku ukrainskim w 2005 r. w Europej-
skim Kolegium Polsko-Ukrainskich Uniwersytetow w Lublinie.

POSTSCRIPTUM 2006 « 2 (52) 87




Lubili go wszyscy, Litwini, Polacy i Zydzi, miat mir u okolicznych
wiosek.

(Tych wiosek, ktore w kilka lat po jego $mierci zostaly wywiezione
na Sybir i dlatego jest tam teraz tylko pusta rownina.)'?.

Konstruowanie ,,miejsca” — mitycznej przestrzeni swojskosci, posia-
dania, przynaleznosci, tozsamos$ci — poprzez powrot do realnej czy tez wy-
imaginowanej krainy dziecinstwa, obszaru zakorzenienia, to oczywiscie
wielki temat naszej liryki i epiki, ktory doczekat sig juz wielu analiz. Jest
on konsekwencja mechanizmu kompensacji, ktéry Homi Bhabha okreslit
jako ,.konieczna fikcja”!®. Postkolonialne spojrzenie na takie utwory, jak
Jechac¢ do Lwowa A. Zagajewskiego czy Lida A. Jurewicza pozwoliloby
uchwyci¢ niedostrzegane dotad czy tez niedostatecznie uswiadamiane kon-
sekwencje doswiadczania miejsca przez podmiot: tozsamos¢, ktora konsty-
tuuje si¢ pod wptywem rdoznicy, niedosigzng dla tych, ktérzy skolonizowa-
nia nie do§wiadczyli. Oprdocz kreacji przestrzeni imaginacyjnej w poetyce
powrotu do miejsc rodzinnych w obrgb tego zagadnienia wchodzityby row-
niez literackie odwzorowania doswiadczen innych grup etnicznych i popu-
lacji, jak te opisane przez J. Mackiewicza (Kontra) czy S. Chwina (Hane-
mann).

6. Postkolonialne spojrzenie na geografi¢ i topografig. W jaki sposob
(czy tez sposoby) literatura nasza radzi sobie z faktem skolonizowania
w aspekcie odwzorowania przestrzeni? Jak spolaryzowana relacja: ,,metro-
polia — peryferium”, ,,zdominowany — dominujacy”, przektada si¢ na ka-
tegorie spacjalne tekstu literackiego? Mozliwosci rozciagaja si¢ tu pomig-
dzy dwoma biegunami: od ignorowania obecnosci kolonizatora i stwarza-
nia pozoroéw suwerennosci terytorialnej (,,nierosyjska” przestrzen Warsza-
wy W Lalce) poprzez rozne odcienie posrednie po zhiperbolizowana wizj¢
przestrzeni poddanej rusyfikacji/sowietyzacji totalnej (Jeden dzien w Eu-
ropie M. Nowakowskiego, Mata apokalipsa T. Konwickiego). Na szcze-
g6lna uwage zastuguje tu obraz miasta. Oblgzone miasto obstuguje kilka
rol kulturowych: jest figura skolonizowanej Polski, aktualizuje mit ante-
murale, stanowi symbol zachodnich wartos$ci, wreszcie przestrzega przed
niebezpieczenstwem zalania przez wschodnie barbarzynstwo (Raport z ob-

12 Cz. Milosz, To, Krakéw: Znak, 2000, s. 13.

13 H. Bhabha, Representation and the Colonial Text: A critical examination of
some forms of mimeticism, w: Theory of reading, ed. Frank Gloversmith, Brigh-
ton: Harvester Press, 1984, s. 93-122. Por. E. Thompson, Said a sprawa polska,
,»Europa”, 2005, nr 26 (149), s. 11.
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lezonego miasta, Potega smaku Z. Herberta, pisma M. Zdziechowskiego).
Warszawa to peryferium ,,uragajace” potgdze rosyjskiej metropolii (Redu-
ta Ordona Mickiewicza), ostatecznie przez niag zdominowane i zniszczo-
ne, takze w wymiarze symbolicznym, architektonicznym (namigtne tyrady
L. Tyrmanda w Dzienniku 1954).

7. Tozsamos¢ ksztattujaca si¢ pod wptywem przynaleznosci do teryto-
rium. Badajac ten obszar zjawisk, trzeba uwzgledni¢ charakterystyczne dla
sytuacji postkolonialnej poczucie kryzysu tozsamosci podmiotu, bedace
konsekwencja skolonizowania poprzez ,,uwiezienie we wiasnej ziemi”'*,
a takze dazenie do odzyskania badz wzmocnienia powiazania migdzy toz-
samos$cia a miejscem, jakie cechuje literatury postkolonialne. W obrgb za-
interesowan wchodzilyby tu literackie $wiadectwa ukazujace, jak prawdzi-
we znaczenie tego, kim sig jest: 1) uleglo erozji, zatarciu, z powodu prze-
mieszczenia (wygnania lub przesiedlenia) badz tez 2) doznato uszczerbku
wskutek poddania rodzimej kultury sytuacji opresji ze strony populacji
pozornie lub faktycznie wyzszej cywilizacyjnie, kulturowo lub rasowo. Jak
w literaturze polskiej XIX w. definiowano polskos¢ w odniesieniu do
Wschodu (imperium caréw), a jak w odniesieniu do Zachodu (Prusy)? Jaki
udziat w konstruowaniu narodowej tozsamosci w naszej XIX- i XX-wiecz-
nej literaturze mialy stereotypy ,,azjatyckosci” i barbarzynstwa Rosjan oraz
,ucywilizowania” i oglady kulturowej Niemcow? Jak tozsamosé polska
formowata si¢ w obliczu tak percypowanego ,,Innego”? Ten obszar badan
uwzglednialby réwniez tworczos¢ pisarzy reprezentujacych wielonarodo-
wosciowa kulturg kresowa i jej rolg w strukturze polskiego ,,ja” (m.in.
W. Odojewskiego, A. Kusniewicza, J. A. Stojowskiego, A. Chciuka, T. Kon-
wickiego), a takze tzw. prozg ,,matych ojczyzn”".

8. Za swoisty wariant kwestii tozsamosci, urastajacy z racji swej rangi
do osobnej problematyki, uzna¢ mozna zagadnienie ,,Polak wobec obcych”.
Mysle o utworach artykutujacych doswiadczenie charakterystyczne dla
wszystkich spoteczenstw skolonizowanych: niewiar¢ w siebie w zetknig-
ciu z Innym, poczucie oniedmielenia, nieprzynaleznosci, wyobcowania,
a wigc to, co znalazlo znakomita ekspresj¢ poetycka w wierszu Mitosza Rue
Descartes. Doswiadczenie to obejmuje rowniez poczucie zagrozenia wia-
snej tozsamosci przez Innych, potrzebg nieustannego dopasowywania si¢

4 Por. E. Said, Culture and imperialism, New York: Vintage, 1994, s. 214.
5'W zblizonym kierunku do tutaj postulowanego zmierzaja studia A. Fiuta —
por. By¢ (albo nie byé) Srodkowoeuropejczykiem, Krakow: WL, 1999.
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do cudzych oczekiwan i ciagltego utwierdzania si¢ w swej polskosci, czy
wreszcie swoistego polskiego wiktymizmu. Z rozpoznaniem tego fenome-
nu spotykamy si¢ w takich dzietach jak Trans-Atlantyk W. Gombrowicza,
Moniza Clavier S. Mrozka, Obéz Wszystkich Swietych T. Nowakowskiego
czy Jezioro Bodenskie S. Dygata, a z okresu po 1989 r. — Spis cudzoloz-
nic J. Pilcha.

Na horyzoncie pojawia sig tu tez zjawisko dos¢ nowe w naszej prozie,
spetniajace niejako postulaty wytozone przez M. Kunderg w eseju Zachod
porwany albo tragedia Europy Srodkowej's. Mysle o transgresji tozsamo-
sci narodowej i budowaniu tozsamos$ci ponadnarodowej, obejmujacej miesz-
kafncow Europy Srodkowo-Wschodniej, tozsamosci opartej na solidarno-
$ci ludow skolonizowanych i opozycji wobec ,,cywilizowanego” Zachodu
z jego wartosciami. Widoczne jest to w prozie A. Stasiuka (zwtaszcza w Ja-
dac do Babadag), w ktorej (re)konstrukcja przestrzeni tej czgsci Europy
z jej ptynnymi granicami prowadzi do rozpoznania specyficznej dla spote-
czenstw postkolonialnych, wylaniajacej si¢ niejako na naszych oczach, toz-
samosci hybrydycznej, opartej na zjawisku mimikry. Emblematami tej toz-
samosci sa obrazy dezorganizacji zycia, bataganu, ,,stowianskiej rozpier-
duchy”!” i pozorow cywilizacji, udawania Zachodu przy jednoczesnej po-
gardzie dla niego i trudno$ci uwolnienia sig¢ od kulturowych wplywow im-
perium sowieckiego.

9. Kolonialny status Polski i jego ambiwalentna $wiadomos¢, bedaca
szczegblnym znamieniem spoteczenstw postkolonialnych Europy Srodko-
wo-Wschodniej. Ambiwalencja ta spowodowana jest, jak si¢ zdaje, dwo-
ma czynnikami: 1) specyfika rosyjskiego/sowieckiego imperializmu, wy-
nikajaca z faktu, iz spoteczenstwa zdominowane przez Rosj¢ mialy na ogot
silne poczucie wlasnej kulturowej i cywilizacyjnej wyzszosci wobec im-
perium, co utrudniato im ujrzenie siebie w roli analogicznej do polozenia
zamorskich peryferii imperium brytyjskiego, oraz 2) niepewnoscia i bra-
kiem zgody co do tego, w jakich kategoriach opisywac i ocenia¢ zachowa-
nie roznych grup polskiego spoteczenstwa w okresie sowieckiej domina-
¢ji. U podtoza tej ambiwalencji stoi niewatpliwie — niezakonczony — spor
o stosunek polskiej inteligencji, w tym samych pisarzy, do kolonialnego pro-
jektu realizowanego przez ZSRR na terytorium Polski. Za klasyczny — i za-
razem szczytowy — przejaw tej kontrowersji moze stuzy¢ konflikt Herberta
z Mitoszem, lecz zagadnienie to podejmowali rowniez inni pisarze (np.

16 Zeszyty Literackie” 1984, nr 5.
7 A. Stasiuk, Jadqc do Babadag, Wolowiec: Czarne, 2004, s. 215.
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M. Nowakowski w ,, Grisza, ja tiebie skazu...”’). W literackich i okotolite-
rackich swiadectwach ostatniego potwiecza dostrzec mozna $lady Swiado-
mosci skolonizowania (Taternictwo nizinne J. Karpinskiego), z drugiej zas
jej refutacje o rozmaitym zakresie i natezeniu, a takze przyczynach. Zro-
dta odmowy uznania takiego stanu w §wiadectwach literackich zdemasko-
wal swego czasu Gombrowicz w Dzienniku w zwiazku z listem protesta-
cyjnym J. Andrzejewskiego po wkroczeniu armii Uktadu Warszawskiego
do Czechostowacji'®. Szczegdlnym obszarem zastugujacym na zbadanie
bylyby tu rozmaite literackie portrety, autoportrety i analizy sytuacji pisa-
rza w PRL, pojmowania przez niego wlasnej roli etc. — np. Zniewolony
umyst 1 korespondencja Zaraz po wojnie Mitosza (o ktorej Janusz Stawin-
ski powiedziatl, ze mowi ona ,,wigcej (...) o nachodzeniu sowietyzmu na
zycie duchowe Polakéw niz cata na ten temat literatura fikcjonalna™)',
Kalendarz i klepsydra oraz rozmowy S. Beresia z T. Konwickim w Pof
wieku czys¢ca, Hanba domowa i Kolaboranci J. Trznadla czy Z glowy
J. Glowackiego.

10. Ten obszar refleksji otwiera zarazem pole do zastanowienia si¢ nad
specyfika naszej literatury wynikajaca z faktu podwojnego, kolonialno-im-
perialnego statusu Polski w przesztosci®®. Odpowiednia problematyzacja
tego ztozonego zagadnienia nalezy niewatpliwie do interesujacych wyzwan,
przed jakimi staje krytyk postkolonialny zajmujacy sig¢ tworczoscia pisa-
rzy tworzacych w jezyku polskim. Pozwoliloby to ukaza¢, na nowo prze-
mysleé, a takze przewarto§ciowac wiele nurtujacych gleboko nasza litera-
tur¢ sprzecznosci w aspekcie tozsamosci, stosunku do Innego, a takze do
wlasnej przeszlosci.

Z powyzszych uwag wynika, ze pomigdzy granicami umownie wytyczo-
nymi tytutem tego szkicu rozciaga si¢ rozlegte spektrum zagadnien, obej-
mujacych charakterystyczne dla dyskursu spoteczenstw skolonizowanych
i postkolonialnych tematy, motywy i zjawiska. Nie bgdzie zatem przesady
w stwierdzeniu, ze sam przedmiot badan domaga sig przyjgcia przez inter-

8 'W. Gombrowicz, Dziennik (fragment niewlaczony do wyd. ksiazkowego),
cyt. za: W. Gombrowicz, Varia, Paryz: IL, 1973, s. 516.

9], Stawinski, Inicjacje literackie (wystuchala H. Karolak), ,,Nowe Ksiazki”
1999, nr 1, s. 75. Stawinski mowi tam, ze ,,Co$ musiato by¢ w duchowosci tej in-
teligencji powaznie nadkruszonego, co pozwolilo jej bez oporu przechodzi¢ na shiz-
be okupanta”.

2 Na aspekt imperialny polskiej literatury zwrocit uwage A. Fiut w szkicu
Polonizacja? Kolonizacja?, ,,Teksty Drugie” 2003, nr 6.
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pretatora optyki postkolonialnej. Badaczowi moze tu towarzyszy¢ komfor-
towe poczucie, ze zastosowana przez niego metoda nie dokonuje gwattu
na obiekcie refleks;ji, a przeciwnie, respektuje jego swoiste wtasnosci. Jed-
nak uzycie wobec naszej literatury instrumentarium krytyki postkolonial-
nej moze si¢ okaza¢ pozyteczne jeszcze co najmniej z dwoch powodow.
Po pierwsze, ponowne odczytanie tworczosci literackiej minionych dwoch
stuleci z proponowanej tu perspektywy pozwolitoby nam zajaé¢ bardziej
swiadoma postawe wobec wlasnych dziejow, ,,uznaé si¢ w jestestwie” i roz-
pozna¢ wlasna kondycj¢ poprzez uswiadomienie sobie gigbokosci i rozle-
glosci kulturowych konsekwencji naszego skolonizowania. Pozwoliloby to
wprowadzi¢ debat¢ nad polskos$cia, tozsamos$cia narodowa, stosunkiem do
Innych, historig najnowsza etc. na nowy tor — a, jak pokazuje do§wiad-
czenie takich spoleczenstw postkolonialnych jak Indie, kraje afrykanskie
czy Irlandia, przewarto$ciowanie takie, cho¢ zwykle bywa bolesne, jest
niezbedne dla zdrowego funkcjonowania wspoélnoty. Po drugie, metodolo-
gia postkolonialna stwarza naszej literaturze szansg zaistnienia na rynku hu-
manistycznym zachodniego Swiata w innej, niz to tradycyjnie miato miej-
sce, konfiguracji: pozwolitaby wlaczy¢ ja w pole uniwersalnego doswiad-
czenia ludzko$ci?!, czyniac ja przez to mniej partykularna i bardziej zro-
zumiata dla niewyspecjalizowanego odbiorcy nalezacego do innych niz nasz
kregow jezykowych i kulturowych?.

2 Zob. D. Ch. Moore, Is the Post- in Postcolonial the Post- in Post-Soviet?
Toward a Global Postcolonial Critique, ,,PMLA”, vol. 116, no. 1.

2 Pisatem o tym w artykule Miedzy ignorancjq a kompetencjq. Perspektywy
i ograniczenia nauczania polskiej poezji w amerykanskim uniwersytecie, w: Lite-
ratura polska w swiecie. Zagadnienia recepcji i odbioru, red. R. Cudak, Katowice
2006, s. 280-281.
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